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ĤShM -i 1 i » v i«.-' _ ...,. , „ . _ 

NO. 125 f
 1 CLEVELAND. OHIO, FRIDAY OCTOBER 28th 1921 LETO XXIV - VOL. XXIV. 

Nocoj je političen shod v Grdinoyi dvorani 
za slovenske državljane in državljanke. 

I I •• fl*i*fl * 

Bo|i v politk 
Volivna kampanja postaja l 

vroča v Clevelandu. 
— -i • - - -

Fred Kohler, bivSi policij-
ski načelnik mesta Cleveland 
republikanec, sedanji coun-
ty commissioner in kandidat 
za župana v Clevelandu pri 

JjletoSnjih volitvah, je pripo-
j&točan, oziroma odobren od 
1 East Ohio Gas Co. to je, od 

plinove družbe v Clevelan-
du, ki je podružnica Stand-
ard Oil Co. ali petroljevega 
trusta. Tako je očital Koh-
lerju demokratični kandidat 
za župana, Edmund B. Ha-
serodt v svojih govorih v 
sredo. Izjavil se je, da vse, 
kar Kohler naredi, je prej 
odobreno od plinove družbe, 
kajti oba glavna odvetnika 
te družbe zastopata Kohlerja 
v vseh ozirih. Lep kandidat 
za župana je torej Kohler, ki 
že naprej drži s kompanija-
mi, ki nameravajo zviSati ce-
no plinu za sto procentov, 
brez vsake garancije, da do-
bi ljudstvo boljšo postrežbo. 
Haserodt ie v sredo pri svo-
jih govorih ponovno označil, 
da ko bo on izvoljen za žu-
pana, da ne bo naredil nobe-
ne važnejše odredbe, ne da 
bi prej predlagal ljudskega 
glasovanja. Za njim se je 
oglasil tudi sedanji župan 

^F i t zge ra ld , ki je enako izja-
lov i l , kot Haserodt, da bo lju-

' dem prepustil odločiti glede 
plinovega vprašanja. Zadnji 
dnevi so prinesli polno do-
godkov, ki označujejo, da po-
staja Haserodt bolj priljub-

l j e n pri volivcih. Njegovi 
shodi so bolj številno obiska-
ni kot shodi drugih kandi-
datov Haserodt postaja jas-
nejši v izrazih in principih. 
Neodvisni kandidat za župa-
na, Boyle, se je tako prehla-
dil, da ne bo mogel več govo-
riti. Fitzgerald pa se je izja-
vil v sredo, da se zahvaljuje 

I cleVelandskim volivcem, če 
ga izvolijo ali pa ne. Župan 
sam že dvomi sedaj, da bi 
zmagal pri volitvah. 

o 
— Žensko dr. Woodman 

Circle št. 110 priredi v nede-
Ho, 30. okt. v Slovenskem 

~ Domu na Holmes ave. v Col-
linwoodu lepo igro "Elizabe-
ta »Grofinja Turlnška", zgo-
dovinska igra v 5. dejanjih. 
Igra se vrši samo zvečer ob 
7.30. Med odmori zapoje 
glasbeni klub "Mladina" več 
zaniihivih pesmic. Rojaki so 

i vabljeni. 
—• Državljani v deseti var-

di, to je od 55. ceste proti 
mestu,- naj si* zapomnijo, da 

l | [ volijo pri volitvah za coun-
r cilmana 10. varde Wm. Rey-

nolds-a. Mr. Reynolds je 
mož Haserodtove stranke, 
dolgoletni, preizkušen coun-

• cilman. Ne pozabite njego-
vega imena na ta dan. Po 
vardi hodijo razni"kandidat-
je, ki pravijo, da so demokra-
tje, da bi s tem lovili glasove 

f toda mi pripuročamo le Mr., 
Reynoldsa kot councilmana 
10. varde. 
— Dejstvo, da dobiva čim-

dalje več paternmakerjev de-
lo, je ugodno znamenje, da 
bodo v kratkem odprle vrata 
tudi druge industrije. Pa-
ternmakerji so najbolj po-
trebni delavci v kovinski in-
dustriji. Da se vračajo na de-
lo, je potrdil sam unijski za-
stopnik. 
— Policist O'Connell, kate-

rega so dobili v družbi z ro-
parji, in ki je bil obtožen ro-

f pa, je bil v sredo oproščen 
I flpmke obtožbe, in bo najbrž 
i dobil svojo službo nazaj. 

Nepoznani vojak 
h Francije pripeljajo tru-

plo neznanega vojaka. 
Havre, 27. okt. "Nepozna-

ni vojak" ameriške armade se 
nahaja na potu domov. Ame-
riška vlada je sklenila, da po-
koplje dne 11. nov. na obletni 
co sklenjenega premirja, ne-
zjianega ameriškega vojaka, 
ki je padel v hoju v Franciji, 
in za katerega ime se ne ve, z 
vsemi častmi v domači zem-
lji. Potem ko je počival tri le-
ta v Franciji, so truplo 
jzkopali, in.sedaj pelje nje-
govo truplo križarka "Olym-
piad v domovino. Pokopan 
bo na narodnem ameriškem 
pokopališču Arlington. Kri-
žarka Olympia vozi s seboj 
dovolj francoske prsti, da bo-
do zasuli z njo grob nezna-
nega ameriškega . vojaka. 
Pokop t£ga neznanega voja-
ka se vrši v počast in prizna-
nje vsem ameriškim vojakom 
ki so padli tekom svetovne 
vojne. Predno so , odpeljali 
truplo tega vojaka iz Havre 
na ameriško križarko, je go-
voril francoski minister Ma-
ginot pred njegovo krsto: 
"Moj amerikanski brat, sedaj 
te peljejo v tvojo rojstno do-
movino nazaj. Toda v pobož-
nem spominu te bomo ohra-
nili v Franciji, in Francija ne 
bo nikdar pozabila, da si njej 
zaupal svoj poslednji dih ži-
vljenja." 

, o 
— "Osem volivnih listkov 

bo vsakdo dobil v roke v to-
rek, 8. nov. ko bo stopil v vo-
livno kočo. Kaj pomenijo ti 
volivni listki, boste slišali na 
shodu. 
— Dočim je bilo v ponde-

Ijek pet otrok ranjenih od 
avtomobilov na ulici, je bil v 
sredo še slabši dan za otroke, 
kajti hude poškodbe je dobi-
lo 7 otrok od avtomobilov. 
Poškodovana sta John Cep-
ko, 3002 E. 72. cesta in Mat. 
Snyder, 5148. St. Clair ave. ki 
sta bila oba podrta od avto-
mobila, ko sta korakala pre-
ko ulice. 
— Zadnjič smo poročali o 

novi odredbi zakladniškega 
tajnika, da se sme namreč iz-
delovati pivo in vino v medi-
cinske svrhe. Pristavili smo 
tudi, da ta odredba ne velja 
za državo Ohio, ker imamo 
v državi Ohio posebno po-
stavo, ki absolutno prepove-
duje rabo pive ali vina. To 
je zloglasna Crabbe" postava. 
Suhi krogi trdijo, da' kljub 
dovoljenju iz Washingtona, 
se vino in pivo ne sme proda-
jati v medicinske svrhe. dr-
žavni pravnik Stanton pa 
trdi, da je zvezina odločba 
več kot državna postava, hi 
da je torej dovoljeno proda-
jati pivo in vino. Objednem 
se je zveza lekarnarjev izja-
vila, da ne bo prodajala vina 
ali pive, ker neče spremeniti 
lekarne v navadne krčme. 
— Političen shod se vrši v 

, soboto, 29. okt. v dvorani 
Slovenskega Narodnega Do-
ma v Newburgu. Med drugi-
mi bo govoril tudi kandidat 
za župana, Ed. Haserodt. 
— Sam Purpera, mladi mo-

rilec, ki je bil spoznan kri-
vim umora prve vrste, pa se 
je pritožil na višjo sodnijo, 
da ga oprosti smrti na elek-
tričnem stolu, ker je pre-
mlad, bo moral vsejedno 
umreti. Tako je odločilo 
apelatno sodišče. Purpera, ki 
je bil spoznan krivim, da je 
umoril Wm. Sly-a in Geo 
Fanner-ja, mora umreti 10. 
febr. 1022 pred solnčnim 
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• Prv i v iaestii . 1 

Volivni odbor nam pravkar 
sporoča, da je 23. varda, kjer Je 
največ slovenskih volivcev, naj-
bolj napredovala izmed vseh 
ostalih vard v mostu. Niti ena 
varda ni pokazala tako velikega 
napredka pri registraciji kot 23. 
slovenska varda. Registracija na 
dkriljuje celo predsedniško regi-
stracijo lanskega leta. To pomeni 
da so Slovenci letos se odzvali v 
polnem številu, in so k tako od-
ličnemu uspehu prispevale tudi 
naše zavedne slovenske lene in < 
dekleta. Vabljene BO lorej uljud- J 
no na shod nocoj. Treba je mar- i 

| sikaj slišati, da bo glas pravilno 
oddan. 

'L,... 

Želite natančnega pojasni-
la o volitvah? Želite zvedeti 
o stvareh, o katerih bodete 
poklicani odločevati 8. no-
vembra? Želite, da bo vaš 
glas kaj Štel, da ne bo zavr-
žen? Želite zvedeti čisto in 
jasno o vseh vprašanjih, ki so 
tako vitalnega pomena za 
Cleveland? Tedaj pridite na 
javni shod, ki se vrši nocoj, 
to je, petek, 28. okt. v Grdi-
novi dvorani ob 7.30 zvečer. 
Kot glavni govornik na sho-
du nastopi slovenski odvet-
nik, Frank J. Lausche, ki bo 
v slovenskem jeziku jasno 
zarisal politik?, kateri naj 
sledijo Slovenci. To je prvi 
nastop v javnosti od strani 
Mr. Lausche-ta, in gotovo bo 
vsakdo z veseljem prihitel na 
shod, da ga sliši. Imeli pa bo-
demo na shodu tudi druge 
pomembne govornike, kot 
vrhovnega sodnika Hon. 
Dempsey, sodnike Selzer in 
Howells, ter slovitega govor-
nika Cyrus Locher, bivšega 
državnega pravnika. 

Ker se je toliko stotin na-
ših žensk letos registriralo in 
bodejo prvič volile, je neob-
hodno potrebno, da pridejo 

• 

Davek na glave. 
Pazite, kako bodete volili 

o tem davku. 
Ena izmed stvari, o kate-

rih bodejo volivci morali od-
ločiti 8. nov. se tiče jako ne-
varnega davka, ki ga hočejo 
usiliti. Ljudje o tem skoro 
nič niso poučeni, zato je pri-
merno, da na tem mestu ome-* 
nimo. Glasovali bodete, ali 
naj se upelje takozvani "poli 
tax", ali "davek od glave". 
Kakšen je ta davek? Čujte. 
Vsak zdrav moški, najsi ima 
kaj premoženja ali ne, mora 
plačati gotovo svoto na leto v 
državno blagajno. Dosedai 
ima samo ena država tak da-
vek, to je, New Hampshire. 
Tam mora plačati vsak mo-
ški, med 21. ietom in 70. "da-
vek od glave", in sicer $5 
vsako leto. Državni kolektor 
gre od hiše do hiše, in kolek-
ta. Kdor ne plača, gre v ječo. 
Tak davek je dosedaj prepo-
vedan po ustavi države Ohio, 
toda ljudje imajo pravico 
tozadevno spremeniti in do-
voliti državni postavodaji 
upeljati tak davek. Ta davek 
je krivičen od prvega konca 
do zadnega, in je nesmisel, v 
industrijski državi kot je 
Ohio, pobirati tak davek, ker 
se ljudje neprestano prese-
ljujejo. Plačati pa mora vsak, 
zadnji delavec in največji mi-
lijonar, oba enako. Volite 
"No" v tej zadevi. 

o 
— Botri — botre — glejte 

oglas Grdinas Shoppe. 

te naše žene na shod. Ženske 
po celem mestu obiskujejo 
pridno vse politične shode, in 
zakaj bi naše ostale doma. 
Možje, po večerji primite svo-
jo ženo za roko in jo peljite v 
dvorano. Ravno tako tudi z 
odrastlimi hčerami in sinovi! 
Dovolj bo angleških govorov 
kot slovenskih, da bo vsakdo 
lahko razumel. 

Za nas, slovenske državlja-
ne, je to pomembno leto. Ako 
papnemo vse svoje sile, ako 
vsakdo stori svojo dolžnost, 
tedaj bo izvoljen prihodnjim 
župahom mesta Cleveland, 
človek ki ni samo priznan 
radi svoje največje pošteno-
sti in iskrenosti ter zmožnosti 
vsepovsod, da, celo pri na-
sprotnih strankah, pač pa, ki 
zna upoštevati* slovenski dr-
žavljanski element, in od ka-
terega mi Slovenci pričakuje-
mo, da nam ne bo samo pra-
vičen, pač p« tudi iskreno na-1 
klonjen v vseh ozirih! To je 
Edmund B. Haserodt. Kot' 
county clerk je imel v tem1 

važnem uradu pet Slovencev, 
in ko je letos avgusta on za-
pustil urad, so bili vsi Sloven-
ci odstavljeni. Kot župan me- j 
sta Cleveland bo gledal, da 
dobi zmožne, nadarjene,. 
marljive Slovence v službo, 
kjer bodejo pomagati našim 
ljudem. 

Da se o vsem tem domeni-
mo, da se spoznamo med se-
boj, je treba, da se zavedamo, 
je neobhodno potreba, da se 
vdeležite političnega shoda, 
ki se vrši nocoj. Po vašem za-
nimanju vas bodejo sodili. 
Pokažite, da vam je kaj mar, 
kdo je zvoljen, in pokazali 
bodejo oni, ki so zvoljeni, da 
stoje z vami. 

Nekaj posebnega na tem 

Stavke ne bo 
» 

Chicago, 27. okt. General-
ni štrajk železničarjev, ki bi 
se moral pričeti v nedeljo, je 
preklican. Nobenega štrajka 
ne bo. Tako so glasovali vodi-
telji Železniških uslužbencev 
enoglasno. Izjavili so se, da 
čutijo, da je naredila vlada 
prevelik pritisk na nje, da ni-
majo za seboj javnega mne-
nja,, in da bi štrajk več škodo-
val organizaciji kot koristil, 
železničarji so prišli do tega 
sklepa, potem ko so se ves 
dan posvetovali,z delavskim 
odborom vlade. Danes dobe v 
roke vsi načelniki posame-
znih železniških unij skrivno 
brzojavko, v kateri se nazna-
nja, da je štrajk odpovedan. 
Mir bo nastal med železnica-
mi in uslužbenci, razven ako 
železniški lastniki ne začnejo 
znova zahtevati, da se plače 
znižajo. 

— — o 
— 134 avtomobilistov je bi-

lo aretiranih v sredo radi na-
pačne vožnje. En sam poli-
cist, na Superior ave. in 23. 
cesta je aretiral 23 avtomobi-
listov radi prehitre vožnje. 
— V St. Alexis bolnici je 

umrl Julius Pildinger, 5085 
Pershing ave. ko se je štiri-
krat zabodel v srce, ker je bil j 
brez dela. Zdravniki so mu 
zašili srce in hoteli v njega 
dobiti novo kri, ko je Pildin-
ger umrl. 
— Jajca so se podražila za 

3 cente pri ducatu in se pri-
čakuje še nadaljne podražit-
ve. ' 

Mrs. Ivanka Mervar. . 
< 

Da pusUmo tudi ifa&im ženam . 
priznanje, se je sklenilo, da go-
vori na shodu nocoj v Grdinovi 1 
dvorani ena izmed slovenskih . 
žen. Ta naloga je pripadla Mre. ' 
Ivanki Mervar, spretni govorni- i 
ci, ki bo pozdravila naše žene, 1 
ki so se letos prvič v tako ogrom-
nem številu odzvale in registri- 1 
rale. Mrs. Mervar bo govorila o j 
splošnem zanimanju žensk za ' 
volitve ter podrobno o kandida- \ 
tih. Povedala pa ne bo samo za ( 
ženske besedo, pač pa se bo pri-
legla njena beseda tudi moškim ] 
poslušalcem. Pridite in čujte, , 
kako zna povedati. j 

V — — — . , . - . » ^ . , 1 - , « 

shodu bo prva ženska sloven- j 
ska govornica v politiki. ( 
Navzoče ženske državljanke , 
bo pozdravila Mrs. Ivanka j 
Mervar, soproga Frank Mer-
varja. Govorila bo v sloverf- j 
skem jeziku o napredku slo- ( 
venske žene ter o njenih dol- -
žnostih v javnih zadevah. 
Mrs. Mervar je poznana kot j 
jako spretna govornica, ki 
zna resno stvar povedati z j 
dobro voljo in primernim hu- , 
morjem, tako da bo veselje , 
poslušati. Ne zamudite pose- , 
bno ve, ženske, na ta shod, j 
ker imate tudi svoje zastop-
nico in govornico na progra- ( 
mu. 

Shod se prične točno ob ; 
pol osmi uri. Za red je pre-
skrbljeno. Prosimo naše mo-
ž£, aa se tekom shoda v dvo-
rani vzdrže kajenja, ker kva-
ri zrak. Na shod pa naj pri- , 
dejo vsi .stari, preskušeni dr-
žavljani, ki niso še nikdar 
zamudili nobenega shoda, 
mladi državljani, ki letos 
morda prvič pridejo na voli-
šče, soproge in hčere. Za vsa-
kogar bo slišati dobra in pa-
metna beseda, j Pokažite se, 
da vas upoštevajo, ko pride 
čas zato. 

Ultimatum Ogrski 
Ogri morajo plačati, ali po 

grozi vojna. 
Belgrad, 27. okt. Jugosla-

vija, Češka in Rumunska so 
poslale ogrski vladi v Budim-
pešto ultimatum, v katerem 
zahtevajo, da mora madžar-
ska vlada izročiti Karla te-
kom 48 ur zastopnikom male 
entente, to je, Jugoslavije, 
Češke in Rumunske, nadalje 
da mora madžarska vlada ne-
mudoma razorožiti svojo ar-
mado, in konečno, da mora 
madžarska 'vlada plačati vse 
stroške, katere so imele Ju-
goslavija, češka in Rumun-
ska z mobilizacijo. Ako Mad-
žarska tega tekom 48 ur ne 
stori, prekoračijo armade ma-
le entente ogrsko mejo. Na-
dalje se poroča, da je Anglija 
izjavila, da pod nobenim po-
gojem ne sprejme Karla v za-
vetje. Madžarska vlada je pri-
silila Karla, da se je za sebe 
in za vse svoje naslednike, za 
večne čase odpovedal presto-
lu. Švicarska vlada je izgnala 
družino Karla iz Švice. Kari 
ima 7 malih otrok. Določilo 
se je konečno, da prepelje 
angleška topničarka Karla iz 
Budimpešte po-Donavi v Ca-

j rigrad, kjer bo iztočen med-
zavezniški komisiji. Ta bo 
odločila, kam se Karla pošlje. 
Izbrali bodo najbrž kak sa-
moten, otok izven Evrope. 

o t 
— Rockefeller je zopet po-

dražil gasolin.. Galona velja 
A _ J a i ^ ^ A AM t 
sedaj 2z centov. 

i' 

Lepa nagrada 
Ker je ni poročil, mora 

plačati $100.000. 
1 11 

Elyria, 27. okt. John C. 
Cromwel, znani elevelandski 
milijonar, je bil včeraj na tu-
kajšni Common Pleas sod-
niji obsojen, da mora plačati 
Miss Marie C Kilt iz Cleve-
landa $100.000, ker ji je ob-
ljubil, da jo poroči, toda je 
pozneje odrekel. Miss Kilt je 
zahtevala od sodnije $250. 
000, toda ko so se porotniki 
posvetovali eno uro, so ji 
prisodili samo $100.000. Miss 
Kilt se je jokala, pozneje pa 
se zahvalila porotnikom. To-
da težko, da bi kdaj videla 
ta denar, ker odvetniki 
Cromwella so naznanili, da 
se pritožjjo na višjo sodnijo, 
ker smatrajo obsodbo krivič-
no. Ko je zagovornik Miss 
Kilt vprašal, če v resnici ljubi 
Cromwella, ^e odgovorila: 
"Oh, kako ga ljubim in kako 
sem mu vdana. Jaz samo že-
lim, da me poroči. Njegove-
ga denarja ne maram." 
Cromwell je srečal dekle v 
Clevelandu na Public Squa-
rfe, ko je čakalo na karo. Po-
vabil jo je k sebi na avtomo-
bil, in ljubezen se je pričela. 
Pozneje je dekle delalo pri 
Cromwellu v uradu, in bilp 
je tekom tega časa, da ji je 
obljubil zakon. Cromwell ni 
bil pri obravnavi navzoč. 

— — o — - — 
— Iz 11. nadstropja Leader 

News poslopja je skočila v 
sredo 45 letna Agnes Carrey, 
ki je bila uposljena pri Kelly 
Island Lima Cement Co. 
Strah, da izgubi službo, je 
povzročil samomor. Vse ko-
sti v truplu so bile zlomljene, 
ko so jo mrtvo dvignili. 
— Vrhovna sodnija je prav-

kar izdala jako važno razsod-
bo, kar se tiče časopisov. The 
Standard Amusement Co. v 
Clevelandu je naredila po-

| godbo s časopisom "News" 
glede oglasov. Dotična kom-
panija je poslala časopisu ta-
ko besedilo za oglas, da je 

i časopis zavrnil oglas, dasi je 
imel pogodbo / dotično kom-
panijo za priobčevanje. 
Kompanija raditega ni hote-
la plačati računa, nakar je 
časopis tožil. In v sredo je 
časopis dobil tožbo in mora 
plačati dotična kompanija, ki 
je oglaševala, $786 za oglas, 
ki v resnici niti priobčen ni 
bil. i 
— Novo slovensko žensko 

podporno društvo se je usta-
novilo v sredo dopoldne v na-
ši naselbini Collinwood. Za 
pristop se je oglasilo 32 vrlih 
Slovenk, ki so glasovale, da 
se priklučijo Slovenski Do-
brodelni Zvezi. Društvo si je 
izbralp ime "Collinwoodske 

t Slovenke", št. 22 SDZ. Zve-
- za je poslala zdravnika in ne-

kaj glavnih uradnikov, ki so 
i vse potrebno ukrenili. To 
- društvo se je ustanovilo na 

posebno prizadevanje marl j i-
- vega člana Mr. Ignac Med-
! ved-a, kateremu gre vse pri-
i znanje za ustanovitev. Iskre-
- na hvala mu! Ustanovil se je 
i odbor, v katerega so iz vol j e-
I ne: Ivana Kožel, predsedni-
i ca, Kristina Modic, tajnica, 
^ Frances Krečič blagajnica. 
: In ko se čuje se v kratkem 

v Collinwoodu ustanovi še 
eno društvo, ki se priklopi k 

> Slovenski Dobrodelni Zvezi. 
. Collinwoodu je tteba časti-
• tati^na lepem napredku. 

— Mrtvo truplo so potegnili 
iz Erie jezera v četrtek. Tru-

• plo so dobili v vodi blizu 
i 100th St. Mož Je moral biti 

star okoli 50 let. 

Za brezposlene. | 
Država Ohio ne more niče-

sar prispevati. 
Columbus, O. 27. okt. Dr-

žava Ohio je nameravala za-
ložiti $6,000.000 iz fonda za 
podpiranje ponesrečenim de-
lavcem v tovarnah, da se s 
tem denarjem začnejo gradi-
ti razna javna poslopja. Toda 
State Industrial Commission 
ki upravlja ta fond je prepo-
vedala rabiti dehar v ta na-
men. Governer Davis je 15. 
okt. naznanil, da ima država 
Ohio okoli $35,000.000 vlože-
nega denarja v raznih bon-
dih. Ti bondi bt se lahko pro-
dali in uporabili za gradnjo 
takih del, pri katerih bi naj-
več delavcev dobilo delo. In-
dustrijska komisija pa je od-
ločila, da sedaj ni čas proda-
jati bonde in dobre sekurite-
te, in ker država ni predlo-
žila nobenih načrtov, ravno 
koliko delavcev bo radi tega 
dobilo delo, in kakšna dela 
se bodp izvršila, da garanti-
rajo prodajo bondov. Denar, 
$35,000.000 je naložen v po-
sebnem fondu, iz katerega se 
plačujejo bolniške podpore 
in smrtnine delavcem, ki*.so 
bili poškodovani pri delu ali 
ubiti. 

o — 

— število brezposelnih v 
Clevelandu je glasom neke 
uradne izjave padlo od 125. 
000 na 104.000. 
— V torek zvečer ob 7. uri 

je šola za državljanstvo za 
oba razreda, ki sta imela do-
sedaj vsak svoj pouk. Torej 
vsi učenci torkovega in sre-
dinega tečaja naj pridejo pri-
hodnji torek in prihodnjo) 
sredo skupno v Šolo. V torek, 
8. novembra, ne bo nobenega 
pouka radi volitev. Spreje-
majo se še novi učenci. 
— Do tepeža je prišlo med 

dvema kandidatoma za žu-
pana. Neodvisni kandidat 
Hubbell je trdil, da kandidat 
Hinchliffe potroši preveč de-
narja, in bi rad vedel od kod 
ta denar pride. Hinchliffe je 
dejal naj pride v njegov urad 
in pogleda. Hubbell je res 
prišel, toda knjig mu niso ho-
teli pokazati, nakar se ie za-
čel tepež, dokler Hubbella 
niso vrgli iz urada. Hubbell 
je šel nato na policijo, in je 
izposloval zaporno povelje 
proti odvetniku Bishop, ki je 
vodja Hinchliffove kampa-
nje. Sedaj bo govorila sodni-
ja. 

o-» 
BRIAN D DOBIL 
ZAUPNICO. 

Pariz, 27. okt. Francoski 
ministerski predsednik Bri-
and, je dobil včeraj v parla-
mentu zaupnico z 381 glaso-
vi proti 186. To pomeni, da 
odide Briand v soboto iz 
Francije na razoroževalno 
konferenco v Washington, 
kjer bo zastopal francoske 
koristi. Briand je imel hud 
boj v parlamentu, predno je 
slednji glasoval za zaupnico. 
Briand bo imel v Washingto-
nu trdno stališče, ker ima 
pretežno večino parlamenta 
za seboj. 
OGROMNA POSTNA 
TATVINA. 

New York, 27. okt. Poštni 
inšpektorji so danes priznali, 
da znaša skupna svota ukra-
denih vrednosti iz poštnih 
vreč ha Broadway, skoro de-
set miljonov dolarjev. Tatvi-
na se je pripetila pri belem 
dnevu na najbolj prometni 
cesti sveta, Broadway, in so 
roparji odnasli 17 vreč pošte, 
nabrane b*n k i l1«v 

'•St • i .j J -'uš. JDI 
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Kandidat za sv. Heleno. j 
-'Iff M • / •• VB. 

Clevelandski "Plain Dealer" piše: Mladi Charles Hab-
sburg je preveč vrjel na besedo in zunanjost. Videl je, da so 
Madžari ohranili vse oblike in forme kraljevine, in je bil 
raditega prepričan, da ga bodejo z veseljem pozdravili kot 
kralja. Ker je on bil edini logični kandidat za prestol, je dva-
krat poskusil in se ponudil, kot pri volji in zmožen, da po-
sluje kot kralj. Dvakrat so Madžari, pod vodstvom izvan-
rednega regeqta, preprečili Karlu pot do prestola. In danes 
je Kari najbrž prepričan. Mogoče imajo Madžari raje kralje-
vino kot republiko, toda skoro gotovo je, da je večina tega 
naroda prepričana, da je Kraljevina brez kralja boljša kot 
pa kraljevina s Habsburgom kot kraljem. 

Stališče madžarskega regenta Horthya je po tem tret-
jem padcu Karla jako utrjfeno. Horthy je v resnici diktator 
nad Madžarskem. Navidez je vladal v kraljevini, dokler 
Madžarska ne dobi uradnega, pravega kralja, v resnici pa je 
imel Horthy ves čas več kot kraljevo oblast. S tem, da je 
dvakrat prepovedal povratek na prestol Karlu Habsburgu, 
je dokazal, da je prepričan, da se smatra Horthy bolj sposo-
bnega za madžarski prestol kot pa Kari Habsburg. 

In sedaj, ko so Madžari jasno dokazali vsemu svetu, da 
7 Habsburgovci nimajo ničesar več opraviti, bi' bilo najbolj 
lpgično od madžarske vlade, da odpravi vse znake in oblike 
kraljevine. Naj ustanovijo republiko, in četudi pri tem osta-
ne Horthy kot predsednik. Kraljevina pod stalno vlado re-
genta je nesmisel. Edina druga logična pot je, da Madžari 
izvolijo Horthya za kralja. In skoro se zdi vsem, da je baš 
to, kar Horthy želi. 

Zavezniki, mali in veliki, so vsi protestirali proti Karlu 
iz vzroka, ker prihaja iz Habsburške rodbine. In ali bodejo 
dosledno nasprotovali tudi Horthyu, ako on zaželi, da zase-
de prestol? Seveda, Horthy je nazadnjak, reakcijonarec in 
šovinist, toda če se mu posreči zasesti prestol, ne da bi ljud-
stvo godrnjalo, tedaj tudi zavezniki ne bodo podvzeli nobe-
nih korakov pfoti njemu. Zavezniki so se izjavili za samo-, 
odločevanje narodov, in ako hočejo Madžari kralja, ga do-
be, izjema so samo člani rodbine Hohenzollern in Hab-
sburg. Ako Horthy dokaže, da ga hoče večina za kralja, te-
daj bo imel jako močno pozicijo. * 

Medtem pa se je pri evropskih diplomatih pojavil pro-
blem, kaj naj naredijo s Karlom. Zavezniki bodo najbrž iz-
brali varno zavetje, kjer bo Kari lahko udobno živel sam za 
sebe, ne da bi vznemirjal evropsko politično javnost. Tako 
je postal Kari kandidat za otok sv. Helene. Dokazal je, da 
ni varno za ljudi, ako se on po ljubi volji suče okoli. Kari 
vzame vse preveč za res. Na Ogrskem so imeli nekako kra-, 
ljevino, in Kari je mislil, da samo njega čakajo, da gre do-
mov in zasede prestol. On ni razumel kaj pomeni kraljestvo 
brez kralja. In še mnogo drugih njegove vrste ne razumejo. 
Treba je nekoga, ki jim to razjasni. | 

m ! 
Clevelandska javna knjižnica je v takih razmerah, da 

kričijo do neba. Namreč glavno poslopje, kjer je poglavitna 
zaloga vseh knjig, ki se potem pošiljajo v podružnice po ce-
lem mestu. Nasproti pošte na Superior avenue zija ogro-
mna jama, ki čaka poslopja. Dva milijona dolarjev je pri-
pravljenih za novo poslopje, in dva milijona nadaljnih do-
larjev se potrebuje. Danes leže knjige javne knjižnice po 
tujih sobah, po kleteh in podstrehah, izpostavljene škodi, 
poleg tega, da nikomur ne koristijo. Prihodnje leto poteče 
pogodba med javno knjižnico in lastnikom sedajnih prosto-
roy. Ce ne bo dotedaj zgrajeno poslopje nove knjižnice, bo 
Morila slednja zopet seliti se, plačati velike stroške in naje-
ti novo poslopje, kjer bo najemnina še višja.* 

Graditev nove knjižnice pomeni delo za stotine delav-
cev. Ako glasujete za bonde pri teh volitvah, se bo z delom 
takoj začelo. Ničesar ne moremo pridobiti, ako odlašamo. 
Prej ali slej mora stati novo poslopje. 

Mi pozivljemo naše državljane, da glabuiejo "Yes" pri 
vprašanju glede javne knjižnice. 

NOVICE IZ NEWBURGA. 

Doggonit! Slabe volje smo! 
Eni se jezijo, da je mošt pre-
drag in ga ne morejo kupiti, 
druge se pa jezijo, ker so mo-
rali toliko "zanjga" dati. Po-
treba nam je torej razvedrila. 
Prihodnjo soboto zvečer ob 
pol 8. je zopet shod "Im-
provement Association". Na 
tem shodu bodo govorili mož-
je kakor je Mr. Haserodt, Mr. 
Smith, Mr. John Verhunce in 
še drugi. To bo že nekaj zani-
mivega, zato so vabljeni vsi, 
da pridejo na shod v Sloven-
ski Dom. 

V nedeljo pa bo še druga 
zabava in sicer taka, da bode-
te čisto pozabili, koliko ste 
morali za mošt plačati, če ga 
pa nimate, vas bo pa tudi spo-
min na suho klet zapustil, ko 
se bodete na vse grlo smejali 
igralcem na odru. Društvo 
Zvon priredi namreč smešno 

I h f l L ^ , , i . 

igro v korist Narodnega Do-
ma v neJeljo zvečer. Pridite 
pogledat. Stvarnik nam je dal 
namreč smeh zato, da nas 
včasih malo pretrese in iztre-
se slabo voljo. Zato pa, če vas 
žena ošteje in se grdo držite, 
če se vam je po kleti zlil, če 
vas bos šinfa, če se vam je ja-
ka spridil, pridite na igro v 
nedeljo, da pozabite sVojc 
križe in težave. 

Nikar toliko blaga ne ku-
pujte, ljudje božji, sedaj ko je 
še vse tako drago. Počakajte 
farnega "fair", na katerem 
bodete dobili najboljše blago 
napol zastonj. Fair se prične 
19. novembra ter bo trajal do 
28. Seveda se fair priredi tu-
di zato, da si opomore cer-
kvena blagajna, toda ljube-
zen do bližnjega nas priga-
nja. da dajemo blago strašno 
pod ceno. 

Za katerega councilmana 

« Grossman 

Odobrena od John J. Sullivan, sodnika apelatne sod-
nije, predsednika elevelandske zveze odvetnikov, Villis 
Vickery, apelatnega sodnika, Dan B. Cull, Common 
Pleas sodnika, Florence Allen, sodnice Common Pleas 
sodni je. 

Birma ! Birma! Birma! 
Pozor, slovenski botri in botrice! Priporočam »e vam, da kupite 

darilo svojemu birmancu ali birmanki pri nas. Imam jako veliko in 
lepo zalogo krasnih molitvenih knjig vse vrst«, rožnih vencev ter 
mnogo, drugih predmetov za birmo. Najnižje cene. Pridite in se pre-
pričajte. 

JOHN SMREKAR. 
^ anetjr Stare, 

6112-14 ST. CLAIR AVE. 

bodete volili, Newburčani?! 
. Za najboljšega, ofkors! Naj-
boljši councilman bo Tom 
Killen, tako Šcpečejo vile ob 
potoku. Takoj za njim, pravi-
jo nekateri, ali pa pred njim, 
je Josip Lustik. Mogoče da ni 
dosti, kdo izmed teh dveh bo 
zvoljen, glavno je, da volimo 
kolikor mogoče enega moža, 
da s tem pokažemo, cty ima-
mo moč, in da bo izvoljeni 
vedel, da smo mi njegovi gos-
podarji in ne on naš. Pridite 

| vsi na sejo, ki se vrši v ta na-
men. Potem bodemo lahko 
počivali. 

j Faranom cerkve sv. Lov-
renca se naznanja, da so ob 
nedeljah maše po zimskem 
redu, ob 7. 8. 9. 10. Nauk za 
otroke Iz javnih šol je v sobo-
to pApoldne ob 1. in v nede-

! ljo ob pol dveh. Večernice za 
odrastle bb 7. zvečer. Vabi se 1 

vas tudi na Je "seje". 
40 urna pobožnost se vrši 

tukaj 11. 12. in 13. novembra. 
Vodil jo bo Rev. Kazimir Za- 1 

krajšek, O. F. M. iz Chicage. ] 
Objavlja se predčasno, da ' 
bodejo vsi imeli priliko pri- j 
praviti se. Mogoče že leta in \ 
leta odlaša s spovedjo in ob- ' 
hajilom, rad bi si olajšal mar- 1 
sikdo vest. Pridite sedaj, ker i 
lepše prilike ne bodete kmalu ' 
dobili. Nov človek postaneš, 1 

življenje ti bo bolj solnčnato. 1 
Vabijo se prav posebno oni, s 

ki so prošeni za botre birman J 
cem in niso opravili velikono- < 
čne dolžnosti. Botri in boter- f 
ce pa se še posebno opozarja- 1 
jot da so brezizjeme v nede- * 
ljo 6. nov. vsi pri vajph po- > 
poldne ob 3. v cerkvah. 1 

In kaj mislite oni, ki hoče- 2 
te, da vaši otroci naredijo So- l 
lo brez knjig. Postava pravi, t 
da mora vsakdo narediti vsaj 
7. razred, pa naj bo star 16 let r 
ali več. Te postave nismo mi r 

naredili, torej je tudi spreme- S 
niti ne moremo. Ker torej ni r 
drugače, je najbolje za vse s 
one, ki niso še spolnili 16. le- c 
ta, da hodijo pridno v šolo in f 
se učijo iz knjig. V boleovni c 
jih ne bo treba. i.j 

Kakor drugod, ražsaja tu- JE 
di tukaj difterija. V p o n d e - t 
Ijek je umrla 6 let stara hčer- c 
ka družine Tomažin na 81. s 
cesti, takoj drugi dan , pa l e t o r 
in pol stari otrok družini De1 c 
ro. Prizadetim družinam na- l 
še iskreno sožalje. ; 

iz DOMOVINE. 
1 
I 

Smrtna kosa. V ljubljan-
skem Leonišču je umrla Iza 
Ferjanova, soproga N. Ferja-
na, lesnega tigovca na Jese-
nicah, v 19. letu svoje staro-! 
sti po kratki' mučni bolezni. 

Nesreča. Milan Grošelj, 7 
letni sin izvoščka iz Tabora 
6, je šel v nedeljo v cerkev 
Sv. Petra. Ko je prišel do 
zvonika, je v tem trenotku 
padlo okno raz cerkvenih lin 
in zadelo jGrošlja na glavo. — 
Ivana Oražem, posestnikova 
hči iz Sodražice je šla pono-
či po hribovju proti domu. V 
temi je padla in si zlomila 

» i • t * desno nogo v členku. — Ja-
nežič Stefan, delavec v pa-
pirnici v Vevčah je delal pri 
zidarjih. Pri delu pa mu je 
padel kamen na levo nogo in 
mu jo zdrobil. 

Zaradi komunistične pro-
pagande odpuščen. Iz Mari-1 
bora poročajo, da je profesor i 
Ivan Favaj zaradi komunisti- j 
čnega hujskanja iz državne 
službe odpuščen. 

Prizor iz gladujoče Rusije. 
Ruski ' emigrantski listi so 
polni slik iz onih krajev Ru-
sije, v katerih se je pojavila 
lakota. Tako priobčuje neki 
list pismo iz Samare, iz kate-
rega posnemamo samo en 
prizor, ki se je odigral na be-
gu ljudstva iz pokrajin glada 
in ki nam dovolj jasno in ža-
lostno kaže vso strahoto ru-
ske katastrofe. 

Najbolj strašno je bilo, pra 
vi pismo, ko smo šli preko re-
ke. Radi suše so se pojavile 
ogromne množine steklih 
psov. Sedelo nas je mirno 
skupaj več sto ljudi, ko nam 
je pridirjalo nenadoma na-
sproti šest do sedem napol 
hagih oseb. Za njimi masa 
ljudstva s koli, ki je skušala 
nagnati nesrečnike v neko 
kolibo. Po daljnem boju so jih^ 
v resnici spravili v neko izbo, 
ki so jo pot&m zažgali, prepu-
stivši nesrečnike usodi. Po-
zneje smo izvedeli, da so bili 
dotičniki popadeni od steklih . 
psov in da so postali že velika 
nevarnost za ostale ljudi. Pri-
zor je napravil na vse silen 
vtis. Ko smo se.vrnili v Mos-
kvo, so mnogi izmed nas zbla-
zneli. Včasih se mi je zdelo, 
kakor da smo sploh vsi po-
besneli in zblazneli... 

Umrl v spovednici. V Špa-
niji razpravljajo o jako zani-
mivem vprašanju. V mestu 
San Domingo je prišel k žup-
niku neznanec in ga napro-
sil, naj ga izpove. Župnik je 
odšel z neznancem v cerkev. 
Neznanec je pričel pripove-
dovati svoje grehe. Župnik se , 
je baje pod vtisom izpovedb j 
grešnika tako razburil, da je 
umrl. Neznanec se je nato 
oddaljil. Sedaj se v Španiji 
sprašujejo, kake grehe je pač 
moral imeti na vesti grešnik, 
da so povzročile smrt župnl- » 
ku. / i 

H A M B U R G 
DtMkKTNO ORBITA 12. nov. ! 

OROPESA 26. nov. ! 
• ORDUNA 1«. dec. 

Zaprte kabine za ženske 
in družine 

The tioyal Mail Steam Packet Co. 
26 Broadwav New York 
117 VV. Washington St. Chicago 

AH tU lokalni ur~<t 
, •• w.f. : 

JOS. DEMSHAR, 
slovenski stavbenik in 

. kontraktor. 

643 BAST 108th ST. 

Tel. Eddy 9140-W. 

žene j 
I Utrpa na bolečinah v k-Uu. v bo- f 
I kih ali na atranah, na aenzac ji, ki F 

tlači človeka k tlom in dola v sno- r 
d njem teletu teio, ra glavobolu in K 
neredu pri naravnih funkcijah, do- f 
bo od pomoč, ko vzamijo 

Severn 's | 
Regulator | 

(Severjev Regulator). Priporočen 1 
je za zdravljenje Ustih posebnih | 
lastnosti narador in hiranja, ki so | 
Jim podriiana ženska. Dobita ga I 
pri svojem lekarju fta danes. 

Cena $1.26. 

P O P R A V I T E S V O J E |j 
Z O B E S E D ^ J ! , 

Moje cene so sedaj iste kot 
pred vojno. Enajstletno delova-
nje v tem uradu s tisoči zado-
voljnih oseb, ki so dale popra-
viti zobe pri meni, vam garanti-
ra pošteno in dobro postrežbo. 
Preiskava zastonj. 

D r . I . S . R u b i n 

Zobozdravnik. 
Delo brez bolečin. 

5506 S T . C L A I R A V E . 
(jan. 26.) 

PRIPOROČILO. 
Kadar rabite avtomobil 

za poroke, krste ali po-
grebe, pokličite vselej nas 
pa boste točno in po nizki 
ceiii postrežem. 

V a š 

A. Korošec, 

1063 ADDISON RD. 
P r i n c e t o n 7 0 1 - L . 

R a n d o l p h 5464-R. 
(f) 

v / 
IZVANREDNA PRILIKA! Naprodaj 

imam nekaj hi! za eno in za dve 
družini, pod zelo ugodnimi pogoji. 
Ne zamudite te ugodne prilike. 
Nič vas ne stane, ako si )ih ogleda-
te. A. F. LUČIC, Realty Co. 1174 
Addison Rd. (x) 

t Dr. H. 0. stem,! 
I " I 

zobozdravnik 

J 1355 E. 55th St. vog.St. Clair j 
i Vstop na 55. cesti Dad lekarno i 
I t 

i IJrc od 9. zjutraj 
do 8. zvečer. 

j 'itivon ne slovensko. j 

N a z n a n i l o 
p r e s e l i t v e . 

Dr. 2upnik se |e preselil 1 zeb<£-
/dravniSkim uradom od 6J27 St. 
Clair Ave. na 6131 St. Clair Ave. na 
vogal 62. rent«, nad novo alovenako 
banko, glejte vhod na 82. ceati de l -
te na napis 

D R . Ž U P N I K 
Ako hočete zanesljivega zobo-

zdravnika, obiščite dr. 2upnika, ki 
ae osebno zanima za vsakega bol-
nika. Dr. Župnik prakticira le se-
dem let v tej okolici. 
UradM are: od 8:30 zjutraj do 8:30 
zvečer. Ob nedeljah od 8:30—12. 

Nujni slučaji vsak £aa. 
Pokličite Croat 70« L. 

Priporočam se Sloven-
cem za izvršitev vseh 

s plumberskih 'del. Garan-
tirano, trpežno delo po 
vedno nižjih cenah kot 
drugje. t 

N i c k D a v i d o v i c h 
SLOVENSKI PLUMBER 

7013 ST. CLAIR AVE. 

K.nn«!P™ jSlw 
rnnvvivu 

L_ 

pajčolane, nogavice, rokavice t^rkrasne obleke vse mere. Ogla-
site s« takoj, dokler imamo vso iabero ali pa jih še naročimo. 

ce brezplačno,-ikijpri nas kupijo opravo. 
Za botrce pa imamo jako okusne klobuke po raznih cenah 

od $2.50 naprej. 
GRDINA'S SHOPPE, 

6111 S T . C L A I R A V E . 

S AKO želite upoštevanje 

AKO* hočete, da vaš glas 
kaj zaleže, tedaj ne po-
zabite voliti 8. novem-Adam J. Damm, 

ZA COUNCILMANA 23. VARDE. 
Njegovo delo v preteklosti je garancija za bodoče delo ' 

VOLITE 8. NOVEMBRA s 

• « 
SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK 

I D R . J A M E S W . M A L L Y f 
prad 

' 6127 St Clair Ave. 
Uradne ure: Od 8:30 do 12. 

I do 5 X 
7 do 9 š 

!

f Tel. Princeton 1274.L k 
Randolph 3311 

mmmmmmmmmmmmmmmmmm 

r .. 
Telefoni v mestu Main 2063 Telefon v podrumict 

Central 1690 O S. Princeton 355 R 

J O H N L . M I H E L I C H 
PRVI SLOVf£N8KJ OD VET*'H 

/ 
Glavni urad: 902 En(ineera Bldg. Podruinu .. ttlL'7 St. Hair Ava. 

I 
Uradne ure v podružnici; 

Zjutraj od 8—0. C« dan »e obrnite 
Zvečer od d—8. na glavni urad 

Staaovaaja: 1290 Addtaon Head. 
k ,„ 

Homestead Sheet Metal 
& Roofing Co. 

A. J. SMIECHEWICZ. poslovodja. 
Postavljamo nove furneae. Točno popravilo 

novih furneaev. 
Pokrivamo atrehe, popravljamo žlebove ter 

strehe. 

Točno delo po najniiiih cenah. 
Union 330-W. 7948 BROADWAY. 

P r e m o g ! P r e m o g ! 
Pravi Porahrnas Lump $10.75 I Egg Anthracite 14.00 
Mine Run 8.50 Stove Anthracite 14.50 
Ohio Lump 6.50 | Chestnut Anthracite 14.50 

Dostavimo na dom povsod v mestu aH v Lakewoodu. 
Pokličite Main 28S6 

COAL LAND DEVELOPMENT CORP. < 
»fin im— i 'i vmmmmmmmmmmmmmmmmK^^^tmmmrnmmmmmmmmammmm 

IZVOLITE 

w / f 1 X [PHILIP SAMPLINER 
I r k za sodnika mestne sodnije. 
v f l l H Neodvisni tiket 

Volitev 8. 

' — .i .. .... •• • • i "••" — i mmmmm ' 

^ H e s e n i n Z I M O . . I 
Kupite sedaj potrebno spodnje zimako in jesensko perilo, ka-

1 kor obleke In suknje. V zalogi imamo najnovejfte moderne klo-
3 buke in kape. 
M Polna zaloga vsega moškega perila, obleke, klobukov, kap Sna 
r * in vseh drugih molkih potrebičin. 

JOHN GORNIK, 
KROJAČ IN TRGOVINA Z VSO MOŠKO OPRAVO. 

6 a i 7 ST. CLAIR AVE. 

CLEVELAND, O. LORAIN, O. 
Bell Tel. Prospect 4404 ^ Tel. 7116 

MICHAEL MALOVRH, 
SLOVENSKI ODVETNIK. 

CLEVELAND, O. LORAIN, O. 
1394 East 40. SL City Bank Bldg. H 

(Vog. Pearl ft 28. 8t.) I 
Urada« ure: — 0. z jut do 4. pop. in 7. do 8. zvečer. 



PRVA IN NAJVEČJA SLOVENSKA 
BANKA V AMERIKI. 

The North American Banking & Savings Co. 
« 

6131 Si. CUir Aw„ Cleveland, Ohio 

. •» 

IT J • bo najlepša prilika poslati denar svoj-
I v c f l d j cem v stari kraj za božične praznike? 

Poštnina še vedno ni točna in hitra, 
kakor je bila pred vojno; krone so se-
daj zelo poceni, nedvomno b6do zo-
pet dražje čim bližje bomo Božiču. 
»NAJBOLJŠI CAS ZA POSILJA-
TEV JE SEDAJ. 

/ f 
! 

j r o boste poslali denar? Pri slovenski 
M f i b a n k i T h c N o r t h American Banking 

& Savings Co., na 6131 St. Clair ave., 
' Cleveland, Ohio. 

. S / 

17 1 • ravno pri tej banki? Zato ker vam nu-
L m \ d i — S I G U R N O S T ; poslali smo že 

več sto miljonov kron in niti en vinar 
se ni še zgubil; vsako pošiljatev vam 
jamčimo z vsem premoženjem, ki zna-
ša blizu poldrug miljon dolarjev. — 
a. TOČNOST; vsaka pošiljatev gre 
nemudoma naprej; potom izvrstnih 
zvez, ki jih imamo z banko v Ljublja-

• ' \ 
ni, je denar tam brez vsakih sitnosti 
točno izplačan. — 3. POSTREŽBA; 
pri nas lahko pošljete denar vsak dan 
med bančnimi urami od 9 dop. 'do 3 
pop. ter tudi vsak večer od 6 do 8 ure 
stranski vhod na 62. cesti. — 4< CENE 

>. naše cene so nižje kot kje drugod. 
ft * 

^ • • • • • • ^ • • • • • • • H n H H H H n i H n H B H H B H n H H H a B B W 

js|ici^i. {Sate ĴOAD 
The New York, Chicago in St. Louis Railroad Co. 

NAZNANJA ODPRTIJO 
Mestnega potniškega urada za tikete 

na 2010 East 9th Street 
(Schofield Building) 

i . N O V E M B R A , 1921. 
Od I. novembra napre) bomo z vesel j epi po-

stregli v vseh zadevah potniškega'prometa v no-
vih prostorih/ namesto v dosedanjem skupnem 
uradu. 

Objednem naznanjamo 
SPREMEMBO ČASA 

v efektu 
Z DNE 30. OKTOBRA, 1921. 
Zboljšana služba na vlakih 5 in 6 med 
CLEVELAND IN CHICAGO 

Potniiki vladi odidejo iz Clevelanda in prihajajo v Cleveland, 
kot sledi: 

No. 5. No. 1. r No. 6. No, 2. 
Nočni vlak Dnevni vlak Nočni vlak Dnevnivlak 

Berite navzdol Berite navzgor 
Lv. 8:45P.M. 7:32A.M. Euclid Av. (E. 120th St.) An 9:31 A.M. 9:57t>.M. 
Lv. 9:17P.M. 8:00A.M. Broadway <v mestu) . . . .Ar , 0:00A.M. 9:31P.M. 
Lv. 0:22P.M. 8:05A.M. West 25th (West Side) ..Ar. 8:54A.M. 9:25P.M. 
Lv. 9:43P.M. 8:23A.M. Rocky River (Lakewood) Ar. 8:34A.M. 9:09P.M. 
Ar. 7:27 A.M. 4:30P.M. Englewood, Ml Lv. 9:I5P.M:10:50A.M. 
Ar. 7:45A.M. 4:50P.M. Chicago Lv. 9:00P.M. 10:35A.M. 

Kompletni spalni vozovi do Chicago in New York City 
» Parlor vozovi in občdnica. 

2a polna pojaanila pilite all se oglasite 
' R. C. PATTERSON ' CHAS. ELLIOTT 

City Ticket Agent City Paasenger Agent 
Telefoni: —Bell: Cherry 2000 in Main 2^8. Cuyahoga: Central 328 

JOHN T. CALAHAN ' B. E. MORGAN 
• General Passenger Agent s T .rafic Manager 

^aHBBiHBHiMBanBHnnHBMBiHBBBHHHIHnB^^HHaiHHHBHBHHHiHBMIî aHHî BBa. 
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Slovenski [ j ^ f f l ^ H j 
Dom, . H H H 

C O L L I N W O O D , O b B B B B B M W B « ] 

DIREKTORIJ: 
August Kaplan, 15024 Saranac Rd. predsednik 
Vinko Rlaftko, ,643 E. 100th St., podpredsednik. 
John Huch. 16102 Holmes ave., tajnik. 
V. Blasko, 643 E. 160th St., zapisnikar. 
Charles Leajak, 15710 Saranac Rd., blagajnik. 

NADZORNI ODBOR: 
Vinko Blaško, predsednik, Frank Terček, Jim Sepec, Matt Struna. 

/ GOSPODARSKI ODBOR: 
Frank Saša, John Pruanik, Jim Kastelic. , 

ZASTOPNIK SLOVENSKEGA DOMA: 
Frank Legan. t 

ZASTOPNIKA ZA PRODAJO DELNIC: 
August Kaplan, Frank Saša. s 
Delničarska seja se vrši enkrat na mesec t.j. vsako 2. nedeljo v mesecu 

Direktorska seja je pa vaak drpgi petek. Seje se vrte v Slovenskem 
Domu. Telefon: Wood 453-W. 

ntillllfllHItmiNinMMMMMMHIMr 
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Frank ZAKRAJSEK, I 
nos NORWOOD RD. 1 

i Prinesen 1711 W S 
Rosedale 4983 

: Avtamobill sa krste, »srake, S 
s pogrebi la druga prilike. 
«IWIMIIWHINWIllllltHIIIIIUIIIimHlff 

I 

Skozi 
New York 

Pot v stari kraj la Iz starega 
kraja drli skozi .New York! 
New York tvori takorekoč pre-

"hod med Ameriko in Evropo. 
Potnik, idoč v domovino, ne 've ' 
pri čem je, dokler nima za se- i 
boj New Yorka in tudi novi pri-
seljenik ne, dokler njegove, 
usode ne odloči New York. Za 
oba je torej velevaino, da ima-
ta to2no in zanesljivo pomoč in 
postrežbo v New Yorku. 

IJašaf tvrdka je v času dose-
danjega obstoja dokazala, da je 
voljna in zmožna nuditi najbolj-
šo službo v New Yorku. Poslu-
žite se je torej pri potovanju v 
stari kraj ali iz starega kraja, 
pošiljanju denarja v Jugoslavi-
jo, Italijo ali . 

kamorkoli in 
pri drugih poslih v zvezi s sta-
rim krajem. 

Zakrajšek & Češark, 
SLOVENSKA BANKA ' 

70 — 9th Ave., New York 
i N. Y. 

i 
-mpmmmmmm mmmmmmmmmmm 
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JOHN CENTA 
GROCERIJA 

6105 St Clair Ave. 
iiiiiiiiiiiimiiinHiimiiimiiiimiiHniiiiii 

!! Slovenski plumber ji !! 
MILAVEC & BUNOWITZ 

C O . 
1043 E. 61st St. 

Izvrtujemo vsa plumberska dela, 
lapeljavo kopališč, sinkov, stranišč in 
Irugo, napeljavo kanalov (sewer 
work). Vse delo je prvovrstno in ce-
le so jak zmerne. (x) 

Tel. Princeton 1276-W. 

IZVOLITE 

Alva R. Corlett 
za sodnijia 

mestnih sodni j. 
Priporočen od večine odvetnikov. 

1 

D e n a r v E v r o p o z a i 
b o ž i č n a d a r i l a . I 

Ako želite poslati denar v Evropo, tedaj bo v vašo korist, da ga I 
pošljete skozi naš urad, ker denar gre direktno iz Clevelanda v I 
Ljubljano ali Zagreb, ter se izplača tekom treh tednov na pošti v I 
vašem domačem mestu. Mi imamo vedno najnižje cene. 
PAROBRODNI LISTKI: 

Ako želite iti v Evropo za Božič, tedaj vam lahko preskrbimo pro- I 
ntor na največjih svetovnih parnikih, ker smo zastopniki vseh prog, I 
kot so Cunard Line, French Line, Cosulich, Internationa) Merchant- I 
ile Marino Line. 

Za pojasnila se obrnite ali pišite na 

ZUPNICK & COMPANY 
Prodaja parobrodnih listkov in pošiljanje denarja. 

6024 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O. 

V ^ v O O O O ^ O O O 0 * 0 0 * 0 0 0 0 0 0 O O O O O O OOP"* 

Elizabeta Grofinja Turinška i 
KRASNA ZGODOVINSKA IGR3V V 5 DEJANJIH i 

katero priredi 

Žensko dr. Woodman Circle 110 ; 
v nedeljo, 30. oktobra '21. 3 
V SLOVENSKE^ DOMU NA HOLMES AVE. 3 

COLLINWOOD. , J 
Med odmori bo pel sekstet glasbenega kluba i 

"Mladina" iz Clevelanda in sicer: Planinarica, Rožici, i 

Lahko noč, Minuet iz opere Don Juan. 
Igra orkester pod vodstvom Mr. V. Lisjaka. < 

Pričetek zvečer ob 7130. 
, Po igri ples. < 

VSTOPNINA'75c IN 5-C, STOJIŠČE 35c. J 
To je zgodovinska igra in ni bila tu še nikdar igra- < 

na. Društvo si je nabavilo krasne obleke nalašč za to i 

igro. — K obilni udeležbi vabi 4
 i 

Dr. Woodman Circle, i 

FRANK SAKSER S T A T E ( A R I 
82 Cortlandt St., New York 

GENERALNO ZASTOPSTVO 

JADRANSKE BANKE 
in vseh njenih podružnic 

JUG&SLAVUA 
Beograd, Celje Dubrovnik, Kotor, Kranj, Ljubljana, Maribor 

Metkovič, Sarajevo Split, Sibenik, Zagreb. 

ITALUA NEMŠKA AVSTRIJA , 
Trst, Opatija Zadar. Dunaj 

• IZVRŠUJEMO hitro in po:eni denarna izplačila v Jugoslaviji Italiji 
in Nemški Avstriji. 

IZDAJAMO teke v krrnah, lirah in dolarjih, pla!ljive na vpogled Dri 
Jadranski banki in vseh njenih podružnicah. , 1 

PRODAJAMO parobrodne in ielezniške vozne liste na vae krab in 
za vse irte. ' 

IZSTAVLJAMO tudi čeke, plačljivo v efektivnem zlatu pri Jadran-
ski banki in njenih podružnicah h pridržkom, da se izpla'ajo v 
napoleonih ali angleških šlerlingih, ako ni na razpolago cmeriA-
kih dolarjev v zlatu. 

SPREJEMAMO DENARNE VLOGE v dolarjih ter plazmo začasno 
4% obresti. Oddelek vlog smo vatanovili nanovo na Željo mno-
gih rojakov Sirom Amerike, ki ae poslužujejo naše banke. Po 
sprejemu prvega'demrja izdamo vložro knjižico v dolarjih in 
jo pošljemo vlagatelju. Zi prepis nndaljnih vlog ali za dvig 
denarja je potrebnp, da se nam pošlje v registriranem pismu 
vedno tudi vložno knjižico. 
Denar nam Je poslati najbolje po Domestic Money Order ali pa 
po New York Bank Draft. 

KADAR STE NA POTU v staro domovino in se nahajate v New 
Yorku, se Vam bo izplačalo, ako se zglasite glede vreditve Va-
ših denarnih zadev pri ravnateljstvu naše banke v prvem nad-
stropju brez ozira na to. ako kupite parobrodni listek pri nas 
ali ste ga mogoče že kupili drugje. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanredno ugodni pogoji, ki 
bodo velike koristi za vse one, ki se že ali se bodo posluževali 

naše banke. 

Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudno 
naprošeni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance 
iz Hrvatske, Dalmacije, Istre, Goriške, Srbije, Bosne, 

Hercegovine in'Črne gore. 

Frank Sak*er S ta te Bank 
» 

U — ; - v 
> < 

; V delu je vsfe - v hranitvi še več. ; 
; Saving Today - Is Having Tomorrow. ; 
| Zrno do zrna pogača, kamen do kamna palača. J 
> Kdor hrani, ta ima. To je star naroden pregovor. V J 
> vašo korist je, ako še danes začnete s hranenjem de- \ 
• narja, pri vsem dobro poznani Lake Shore banki. Mi 
J plačujemo 4% obresti od dneva vložitve pa do dne-
> va, ko denar dvignete. * 

I Naš tujezemski oddelek daje najbolj pripravne < 
> vsakovrstne nasvete našemu narodu ter se zavzema 4 

• za naše ljudi pri tukajšnih in domovinskih oblasteh. ] 

» Naša tridesetletna skušnja v bančnih poslih in 4 

• naše izvanredne zveze z najbolj odličnrmi bankami v J 
• Ljubljani, Zagrebu iA drugih velikih ir.estih Jugosla- -
[ vije stavimo drage volje na vaše popolno razpolože- < 
• nje. < 
> Mi dajemo vse nasvete brezplačno in po našem < 
• najboljšem prepričanju. Za vse informacije o pošilja- < 
• nju denarja, o dobivanju vaših rojakov iz domovine, < 

I ali v kateremkoli bančnem poslu se obrnite na vašo J 
> staro, zanesljivo in dobro poznano < 

; T h e i 

I Lake Shore Banking & ; 
; T r u s t Company 
> E. 55th ST. A ST. CLAIR AVE. C L E V E L A N D , 0 . ! 

— r - r — r ' 
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V A B I L O NA Z A B A V N I VEČER 
kattyega priredi 

Društvo Ribnica, š l 12. SDZ 
V SOEOTO DNE 29. OKTOBRA 1921. 

V Slovenskem Narodnem Domu 
Vstopnina prosta. — Začetek ob 7:30 zvečer. 

1I I I I I I I I I I I I1 I H l l i i i i i T i t i i i i n i n i i m i n m i f i i ' 

N a z n a n i l o . 
Obveščam vse rojake po Clevelandu in posebno v Colllnwoodu, da aem 
se preselil iz St. Clair Ave., na Waterloo Rd. v Collinwood. 
Vodil sem zlatarsko trgovino na St. Clair ulici ve« kot šest let in dru-
žinske rymere so me prisilile, da sem mogel dobiti vdobnej^e prosto-
re kot take za druiino sploh. 
Na novem prostoru bom vodil še nadalje trgovino in ravno tako 
popravljal vse spadajoče predmete, jako izvrstna poprava ur in zlatnine, 
rtolajal Dom tudi gramofonske plošče ponajveč deloma vse slovenske 
in zraven popravljal gratpofone po najntili ceni, delavnico za popravo 
letih imam najboljše vrejeno. 
Uraduje tudi še nadalje v mojih prostorih slovenski zdravnik za na-
bavo vsakovrstnih očal, katere Vam napravi po najnovejši metodi se-
danje rabe in to le po najnižjih cenah. Kdor ima torej kake poteikoče v 
glavi oziroma v očeh, naj se zanesljivo obrne na izkušenega optome-

. trista in bo najboljie postrežen. 
Za vse delo, kar se d ' e poprave ali novega blaga, se sa vse popolnoma 
jam I i! Se pr ipen ja vsem rojakom 

John Prostor , 
URAR IN ZLATAR, 

15809 Waterloo Rd. j 
j i H » i i i n i i i i i i n n i i » i i i i i i m i i i i m i i i n j y i x T T i 
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William S.. 

FITZGERALD 
b '• •/' • ' " ' v!:'/ t . 'J: 

"Najbolj sposoben 
za župana" 

t 

*. ——On je gospodaril v mestu, ne 
da bi si sposodil en dolar. On 
je prihranil milijone s poceni 
plinom. 
Volite za Fitzgeralda, najbolj 
sposohen za župana. 

1 „ 
* • 

« 1 ji .i, . 1 
* / . * » 
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ČAS Z A V A R Č E V A N J E 
je vsaki čas. Kajti, kakor gotovo solnce vzide In zaide, tako gotovo 
6 0 p r i 4 e l k o n e b o , t e m o * I i d e U t i n i f i v e f i l n v«led tega tudi ne 

B « ^MOIIEV ' l> b o o l ° c o t e ničesar prihraniti, živeti bo treba na tem, kar je bilo 
i - - prihranjenega poprej. 

K j ^ f - f ^ Naša hranilnica bo skrbela sa Vaš denar tor Vam plačala po 

S ^ f l P 5 % ' OBRESTI 
^ ^ H y H Slov. Stavbinsko & Posojilno Društvo, 

M 6313 St Clair Ave. 



PRIHAJAČ 
Povest: Spisal dr. Fr. Detela. 

A skrbi je povsod več, ko 
treba; in Lojze jetudispo- i 
znaval, kaj se to pravi, denar ] 
imeti 1 Ves vroč in zasopel je 
prišel nekega p9poldne do- i 
mov in nič ni mogel govoriti, i 
"Kaj pa imaš, Lojze? Kaj?" i 
je povpraševala skrbna žena. 
Lojze pa si je le brisal pot s 1 
čela. Prinesla mu je nekaj * 
prigrizka? kar ga jemalo po-1< 
mirilo. "Župana so volili", jej« 
dejal in plašno pogledal krog j j 
sebe. I 

"No, kdo pa je izvoljen?" < 
je vpraševala ona. I 

"Mene so hoteli imeti", jei. 
dejal Lojze, in vidno mu je < 
odleglo. Ženki pa se je zbu- 1 
dila samoljubna radovednost, ; 
in težko je čakala, da bi Loj- i 
ze kaj več povedal; Kmalu se i 
je ta toliko okrepčal. i 

"Name so leteli glasovi", < 
je dejal Lojze, "jaz pa sem I 
vrgel stotak na mizo, da raj- i 
ši plačam, kakor da bi bil žu- j 
pan. Zbali so se; Čedin je iz- i 
voljen". I 

"Ej, Lojze", je zmajevala z i 
glavo ženica, "ta pa ni bila i 
modra. I zakaj bi ti ne bil žu- ; 
pan kakor kdo drug!" 

"Beži no, Tona! da bi si 
škrici norca delali!" #

 1 

"I kaj!" je ugovarjala ona; j 
"pisarja bi imel ; saj bi ga pla-
čevala soseska. E, to nisi nar i 
redil po pameti". Prav neza- \ 
dovoljna je bila Tona z mo-( j 
žena; zakaj bila je mnogo I 
častihlepnejša in ničemur- ! 
nejša od njega; a Lojze, ki je i 
dobro vedel, da je mož glava, j 
jo je zavrnil, kakor se spodo- < 
bi. "Kaj hočeva midva, ki ! 
sva stara!" je dejal in ni dal, 
da bi bila zopet ugovarjala. 
"Priboljšek imava, in ne godi 
se nama slabo ; kaj bi si pre- ( 
birala! Ampak skrbeti je za 
Franco, da se bo te j dobro 1 
godilo. 

"Bog dal!" je dejala žena. : 
"A tako slabe volje je dekle, 
odkar je doma, da ne vem, j 
kaj ji je". i 

V tem trenotju je vstopila 
Franca. "Oh, kako dolgčas je I 
pri nas!" je vzdihnila, sedla 1 

na klop in vzela kito, da bi 
pletla. 

"Franca!" je karal oče,1 

"kaj godeš vedno, ko ti ne 
manjka ničesar. Bog te bo' 
kaznoval. Če se ti ne dopade 
doma„ pa se omoži. Vzemi 
čurnovega Jaka!" 

"Ki je tako pust", je odvr-
nila Franca. r 

"Rmanovega Janeza". 
"Ki je tako neumen". ^ ' 
"Pangretovega Franceta". 
"Tistega pretepača!" | 
"če ti ni nobeden všeč, pa 

tako ostani!" ! 
"Tako pa tudi nočem", je 

dejala in gledala v kito. 
"I kaj pa hočeš, sitnost 

sitna?" 
"Tineta hočem, Mejačeve-

ga, da boste vedeli!" je deja-
la ona, vrgla kito stran in be-
žala iz hiše. Starša sta se spo-
gledala. 

"Če pa ne mara zanjo!" je 
opomnila črez kaj časa mati. 
— "In veš, kako reč je počela 
Mejačka, kadar je Tine le 

• pregovoril z dekletom?" 
"Vem," je dejal Lojze. "A 

denar, Tona, denar, ta izpre-
meni vse. Franca ima denar. 
Umeješ? V nedeljo po nau-
ku pojdem z dekletom k Me-
jačevim na polič vina. Bomo 
videli." 2eni je ugajal načrt 
in Franci tudi; a njo so obšle 
sedaj nove skrbi, kako bi se 
oblekla v nedeljo. Postavala 
je pred zrcalom, pomerjala 
oblačila, nadlegovala mater, 
naj ji pove, katera ruta se<ji 
najbolje podaje, in nezado-

voljna je bila sama s seboj. V 
nedeljo pa jo je peljal Lojze 
samozavestno, ker je imel de-
nar pri sebi, k Mejačevim. 
Dekle ga je zadržavalo, da 
naj ne hodi tako naglo; gla-
dila si je predpasnik, poprav-
ljala pečo, in tesno ji je pri-
hajalo. Kar je bilo pivcev v 

X — v v 

hiši, je napilo Lojzetu, ki je 
sedel za veliko mizo. On se je 
počutil in zabaval dobro;1 

Franca pa je sedela zraven 
njega nema in čakala in stre-
sla se .kadar so se odprle du-
ri-

A ni ga bilo, kogar je priča-
kovala. Ko je bil Tine opazil, 
da prihaja vsa praznična z 
očetom, se je bil odpravil od 
doma. "Sedaj se gre kazat", 
je dejal sam pri sebi. "Sedaj 
bosta namigavala, da imata 
denar, drugi pa da ga nimajo, 
ki so bili* oholi in oblastni". 
Jezil se je na to ošabno Fran-
co. Ona je pa sedela pri mizi 
kakor duša v vicah, in če bi 
se je ne bila usmilila Minica 
in jo izkušala razvedriti, bi 
ne bila izpregovorila celi dve 
uri druge besede kot: "Poj-
diva, oče, pojdiva!" Lojze bi 
bil še rad sedel, a ni mu dala 
miru, in šla sta. Vso pot ni 
govorila nič, odložila je do-
ma vsa lepa oblačila, se oble-
kla hodno in ihtela. "Nič ne 
maraj, Franca!" jo je tolažila 
mati; "pojdeš v nedeljo zopet 
z očetom, da boš govorila s 
Tinetom". 

"Ne grem več", se je hudo-
vala ona, "in Če bi me vlekli 
tja. Nič več!" 

Minici pa ni bilo po godu, 
da je bil šel brat z doma, in 
pokarala ga je zvečer. On se 
je izgovarjal, da mu mrze ti 
bahači. "Oh, Tine", je dejala 
sestra, "bahati pa ti ljudje res 
niso. Lojzetu mati časi tako 
povedo, da bi se jezil vsakdo 
drugi; on pa vse potrpi. In 
Franca tudi ni kar nič moška. 

Konec prihodnjič. 
^ M— 

VJUGOSUVIJO 
Znižane cene za zimo seda) v veljavi. 

Dobra zveza na vse kraje v Jugo-
slavijo. Dobra in oblla hrana. Velik 
prostor na krovu. Vse ugodnosti mo-
dernegb parnlkjt. 

V RED STAR LINE 
odplutje vsak teden 

Pomol 58-62 North River, New York 

ESLASD1*D A n t * e r > e n 2 3 d ~ 
FINLAND I 
ZEELAND X9 

nov. 
3AMLAND Hamburg 30. nov. 

Libava, Gdansk, 
3. razred. v 

AMERICAN LINE 
MONGOLIA Danzig preko, 1. dec. 
MINNEKAHDA Cherbourg* 5. nov. 
MANCHURIA Hamburg In 23. nov. 

WHITE STAR 
OLYMPIC 5. nov. 
ARABIC 6. dec. 
CANOP1C 22. novemb. 

New York in Boston — Azori. 
Gibraltar, Napolj in Genovo. 

CRKTIC (samo iz Bostona ) . .3 . dec. 
ADRIATIC Southampton 2. nov. 
GOTHLAND (samo 3 razredi 16. nov. 
Največji redni parnik v juina Evrop-

ska pristanišča. 
Hitri, močni, zanesljivi parniki. Uljud-

na in dobra postrežba potnikom. 
Za natančen nasvet glede cen, potova-
nja, glede potnega lista vprašajte pri: 

INTERNATIONAL MERCANTILE 
MARINE COMPANY 

120 pamlkov • .1,300.000 ton. 
9 Broadway New York 
(n pri lokalnih agentih v Clevelandu. 

. (f) 
Z A H V A L A . 

Tem potom se zahvaljujem dr. Pri. 
mož Trubar za hitro izplačilo smrtni-
ne za mojim možem Pavel Vrhovec, 
ter priporočam vsem Slovencem, da 
pristopajo k temu druitvu. 

FRANCES VRHOVEC. 

ČEDNA, OPREMLJENA SOBA se od-
da. Električna razsvetljava In kopa-
lišče. Cena času primerna. Vpra-
šajte na 1008 E. 76th St. (126) 

DVE SOBI za fante ali za mlad za-
konski par, se oddaste. Poseben 
vhod. $5.00 na teden. 6302 Bonna av 

. - (127) 

SPREJME SE tri fante na stanovanje. 
Poseben vhod. 7013 Hecker ave. 

(129) 

Hlft \ NAPRODAJ za dve družini. Se 
proda ali odda v najem. Vse vdob-
rem stanju. Se proda, ker gospodar 
rabi denar v trgovini. Hiša se na-

. haja na 995 E. 76th St. kjer si lah-
ko ogledate popoldne. Nekaj denar-
ja se takoj rabi. (126) 

P R I P O R O Č I L O . 
Kadar hočete imeti svoje čevlje do-

bro popravljene, da bo kaj držalo, te-
daj prinesite tvoje čevlje v mojo trgo-
vino, kjer se bo naredilo v vašo zado-
voljnost. S« priporočam v obilen obisk 

JOHN HACE, 
500« S t Clair Ave. 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
Princeton 1735-W Randolph 4983 

J o s , V o v k 

1109 NORWOOD RD. (E. 62nd St.) 
Avtomobil na razpolago v slučaju • 

poroke, krsta aH pogreba. Cene tem j 
časom primerne. Se vam priporočam. 

# * * » * » * * » * * » » » * * * » » » > » » l 

H R A N I T E 
vaše cunje, iz katerih vam bomo na-
redili najlepše karpete po nizki ce-
ni. Pilite po cene. Sprejemamo na- ; 
ročila po celi Ameriki in ae pripo- I 
ročamo. 

Tel. Bell Randolph 1807-J 
ELSNER CARPET AND RUG 

WEAVING CO. 
1132 East 63rd Street 

Cleveland, Ohio (f) 

N a z n a n i l o . 

Č i t a t e l j e m : - • 
Vas se prosi, da volite za 

L O U I S A . P E R R Y , 
za sodnika 

mestne sodnije v Cleve-
landu dne 8. novembra. 

JHvala lepa! 
J 

NAPRODAJ POSESTVO, poceni, v 
Euflid, O. na Ivan ave. Zemljišče 
je 145X300. Hiša ima 10 sob, elek-
trika, voda in furnes. Ako želi kdo 
kupiti, se proda z vso opravo, ali 1 

pa samo zemljišče in hiša. Vprašaj- -
te pri Job. Coprež, 21860 Isan ave. « 
blizu Kastelčevega posestva. (125) 

ŽENA 2ELI dobiti delo v restavrantu 
ali pa bi hodila prat na dom. Vpra-
ša se na 1388 E. 41st St. (125) 

NAPRODAJ JE FORD avto, zaprt 
(sedan) skoro nov, novi cord tires, 
in še več posebnih predmetov, se 
proda ali zamenja za odprt touring 

• Ford ali Dodge. 7907 Maryland. ave. 
(125) 

—: r 
PRILETNA ŽENA išče primerne služ-

be. Mary Jeraj, 6818 BayliBS ave. 
(125) 

W. K. DRUG COMPANY. 
EDINA SLOV. LEKARNA 

v Clevelandu 
Najboljša zdravila, točna po 

strežba. 
St. Clair Ave. & Addison Rd 

J O H N K O M I N , 
lekarnar (x) 

JMOIOICIMUK******** » Hh 

S R A J C E 
Moške praznične srajce 

"avondale" izdelka 
$1 .50 , $1 .75 , $2 ,00 

R c l a l Sl M o č n i k 
6205 ŠT. CLAIR AVE. 

CLEVELAND, O. 

DELO DOBI v groceriji mlad fant, ki 
je dovršil šolo. Vprašaj na 1395 E. 
55th St. (126), 

n i i i i i x i i i i i i i i r t i i i x i i i v 

MotorS Oblak, i 
9206 SUPERIOR AVE. jj 

I PftVA SLOVENSKA 3 
! PLUMBERJA jj 
" Pokličite nas, ako hočete dobro 3 
m In poceni delo. 1 

; Cesler 2375 Hemlock 4727-R j 
1 (w.f.) j 

NAPRODAJ JE FORD avto, v dobrem 
stanju. Se proda poceni. 6226 Car! 
ave. (125) . , 

Proda se ali zamenja 
farma 70 akrov blizu Madison, O. Na 
farmi je 7 krav, 2 konja, nad 100 ko-
koši. Vse potrebno orodje ter vsi leto-
šnji pridelki. Za daljna pojasnila se 
oglasite pri The M. P. S. Realty Co. 
0122 St. Clair ave. - (126) 

PRODA SE SLAŠČIČARNA na lepem 
prostoru in z lepim trgovanjem. Le-« 
pa prilika za kakega Slovenca, ki je 
zmožen nekaj angleškega jezika. 
Več podrobnosti vam drage volje 

• pove Frank Preveč, 7033 Superior 
1 ave. prvo nadstropje. Randolph 4892 

(125) 

DVE SOBI SE ODDASTE v najem 
pečlarjem. $7.00 mesečno. 3833 St. 
Clair ave. blizu 39. ceste. (125) 

Za bolezni in bolečine 

PAIN-EXPELLER 
Tvoru lik. ininki t«f t pat. ur. 3Wt dr. 

Prijatelj v Potrebi 
Hočete prodati vaše hišo z $1000.00 

ali $1500.00 na nakup, drugo pa na 
Mortgage aH uiesečna odplačila aa-
znani te nam. Pilite ali pokličite na > 
telefon Princeton 948 R. Urad .610« 
St. Ciak av«. Kalish in Na"igal. X 

' NAPRODAJ JE LOT, 75X140, poceni. 
Lot je v Euclid, O. ob St. Clair ave. 
Vpraša se pri Mike Stinčič, 1969 W. 
22nd St. Tel. Central 5792- R.( 125) 

DVE SOBI SE ODDASTE v najem, 
elektrika in kopališče. 6514 Edna 
ave. zgorej. (127) 

i 

i " i 

. DOBITE NAJVEČ IZ 
NARAVNEGA PLINA 

Štab domačih izkušencev je neprestano na delu v na-
šem Service Department, da razloži in pokaže naj-

* 

boljši način, kako se rabi naravni plin pri gospodinj-

stvu. 
y '4 . , > 

TA POSTREŽBA je popolnoma zastonj in vsak odje-

malec plina ni samo dobrodošel, pač pa jih prosimo, • « 
da se okoristijo s tem in porabijo priliko, ki se jim 
nudi 

• * • * i 
/ 

THE EAST OHIO GAS CO. 
s* 

SI 6 letni termin 

X BERKELEY PEARCE. \ j 

fflimaiiiiiwiffliit«^ : 

I k a d i l c I T I 
I Ali morete kupiti boljše cigare kakor so: 

g\ P A R A M O U N T , I 
/ R E Y N A L D O / § I 

PASTORIA 
• D E C I S I O N • 

V p r a š a j t e • G J 

J a c k V i d m a r - j a , i 
I 626 E. 124th ST. Tel. Eddy 3910-W. 

Prodajalec cigar, cigaret in tobaka na debelo. 
. . . . : a • ae a a A •• 5 • E-.E-i'S jj 

EH M ^ H Cleveland, O., 21. avg., 1921. ° 

Dragi prijatelji:- | | 
B Na tem mestu se želim f.ahvaliti I 

Albert Ivniku, D. C., 6408 St. Clair Ave., | 
I za vse, kar je storil za mojo majhno | j 

hčerko Heleno Tillertson, staro 12 let. I 
I Okrog 1. aprila 1921 jo je napadla bož- n 

jast in ker sem bila 2e sama večkrat H 
I ^ j j f l U H ozdravljena potom kiropraktičnq metode I 
a H H i l zdravljenja, sem jo vzela k temu zdravni- | | 

I ' l l ku in sedaj bi videvii mojo hčerko, nikdar • 
J f l g f l P l niti misliti ne mogli, da je sploh bila kdaj S 

E w J bolna. Ne morem se zahvaliti dovolj te- gi 
mu zdravniku in ostajam s spoštovanjem M 

Mrs. John Tillertson, 869 E. 72nd St., Cleveland, Ohio. t I 

• £ • «- Ui 
Mi 

F»osiljatve v Jugoslavijo. S 
2 1— H 

Ustanovljeno 1841 , Q 
Glavnica S1&000.000 B 

ITujezemski money ordri, draftl in M 

kabeljtke potiljatve v Jugoslavijo sa H 
prodajalo po nizkih trinlh oenah. De- B 
nar vlolen ali dvignjen iz katerekoli K 
jugoslovanske banke. Naprodaj imamo D 
jugoslovanski ali drug tujezemskl de* M 

NIKAR NEgltoSITE DENARJA S 
Postave mnogih detel, skoti katere B 

boste potovali, prepovedujejo Jemati n . 
s seboj več kot malo svotico dtnarja Iz c t 
dežele. American Express Travelers M 
Cheques nikakor niso podvrženi tem 
regulacijam, ob Istem času pa vaa za-
varujejo pred Ixgubo ali tatvino. Se ls* 
dajajo v ameriških dolarjih, funt iter-
lingih ali francoskih frankih. Veljajo 
samo 50c od $100 vrednosti čeka 

RabUe naie dolarske money ordre, 
da plačujete račune ali poiiljate denar 
po tei deželi ali v Canado. KADAR 
POŠILJATE DENAR, VSELEJ ZAH-
TEVAJTE AMERICAN EXPRESS 
COMPANY REZIT. To Je zavarovalni- ; , 

(?glaslte8se v katerikoli podružnici 1 

ali uradu Americanr Railway Express \ , 
— C o m p a n y , sli v nalem lokalnem ura« 1 1 

Glavna pissrna: d u 

American Express Compsny . 
65 Brosdvay, New York 

2048 EAST 9. STREET, CLEVELAND, O. \ 
Ali pilite v svojem leziku na: , 4 ' 

# - I 
FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMENT 

AMERICAN EXPRESS COMPANY ! 
65 BROADWAY, NEW YORK. 

t « i t » » f i H f i i » i n i i i i i i t i i n m t m m H » » » f H t » j 

NAZNANILO. 
Naznanjam cenjenim rojakom, da sem se preselil iz 7511 St. 

Clair ave. na 

3946 St. Clair Ave. 
Iriiam v zalogi obuvalo za vso družino. Zahvaljujem se vsem svo-

jim dosedanjim odjemalcem ter se nadalje priporočam vsem starim 
in novim za obilen obisk. Novo trgovino odprem 

v soboto, 29. okt. ob 8:30 zjutraj. 
^ LUDVIK PROSEN. 


